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REGLAMENTO (CEE) N° 2211/79 DE LA COMISION
de 10 de octubre de 1979

por cl que se modifican los Reglamentos (CEE) n° 1107/68 y 2496/78 en lo que se refiere a las
modalidades de concesién de ayudas para el almacenamiento privado de los quesos Grana Pa-
dano y Parmigiano-Reggiano y del queso Provolone

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econé-
mica Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 804/68 del Consejo, de
27 de junio de 1968, por el que se establece la organiza-
cion comin de mercados en el sector de la leche y de los
productos licteos (*), modificado en ultimo lugar por el
Reglamento (CEE) n° 1761/78 (*), y, en particular, el
apartado 5 de su articulo 8,

Considerando que los articulos 16 y 17 del Reglamento
(CEE) n° 1107/68 de la Comisién (*), modificado en al-
timo lugar por el Reglamento (CEE) n° 1681/78 (*), pre-
vén las modalidades de concesién de ayudas para el al-
macenamiento privado de los quesos Grana Padano y
Parmigiano-Reggiano; que, teniendo en cuenta la expe-
riencia adquirida y la evolucién de la situacion del mer-
cado, conviene adaptar algunas de estas modalidades, en
particular, en lo que se refiere al nivel de la ayuda, a las
condiciones que deben cumplir los quesos referidos, a las
medidas de control que debers efectuar el organismo de
intervencién asi como a la comunicacién de determina-
dos datos, por el Estado miembro de que se trate, a la
Comisién;

Considerando que, en lo que se refiere a las modalidades
de concesién de ayudas para el almacenamiento privado
del queso Provolone, previstas en el Reglamento (CEE)
n° 2496/78 de la Comision (*), conviene prolongar en un
dia el plazo fijado para la comunicacién de los datos,
por el Estado miembro de que se trate, a la Comision;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento concuerdan con el dictamen del Comité de
gestién de la leche y de los productos lacteos,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CEE) n° 1107/68 quedari modificado
de la manera siguiente:

(') DO n° L 148 de 28. 6. 1968, p. 13.
(') DO n° L 204 de 28. 7. 1978, p. 6.

() DO n° L 184 de 29. 7. 1968, p. 29.
() DOn°L 193 de 18. 7. 1978, p. 13.

1. Se sustitirs el texto de los articulos 16 y 17 por el
texto siguiente:

«Articulo 16

1. El contrato de almacenamiento previsto en el
apartado 2 del articulo 10 del Reglamento (CEE) n°
971/68 se celebrara si se cumplieren las siguientes
condiciones:

a) el queso Grana Padano debera tener cuando me-
nos un tiempo de maduracién de nueve meses y el
queso Parmigiano-Reggiano quince meses al me-
nos en la fecha de comienzo del almacenamiento
objeto del contrato. Dichos quesos no deberin ha-
ber sido antes objeto de contrato de almacena-
miento ni proceder de existencias lanzadas al mer-
cado por el organismo de intervencién;

b) el lote de quesos debera estar formado por 100
ruedas, cuando menos;

c) los quesos deberan llevar, en caracteres indelebles:
— la marca de origen,

— el namero de la empresa de produccién donde
hubieren sido fabricados,

— en el caso de quesos fabricados a partir del 1
de enero de 1980, el mes de fabricaci6n, even-
tualmente en cédigo,

— una sefial especifica de almacenamiento colo-
cada en los quesos en el momento de entrar a
formar parte de las existencias con el fin de dis-
tinguirlos de los que no hayan sido objeto de
un contrato de almacenamiento;

d

~

el almacenista debers comprometerse:

— a no modificar la composicién del lote contra-
tado durante el tiempo del contrato sin la auto-
rizacién del organismo de intervencién,

— a llevar una contabilidad material y a comuni-
car cada semana al organismo de intervencién
las entradas y salidas realizadas durante la se-
mana transcurrida.

2. El contrato de almacenamiento debers:

a) redactarse por escrito e indicar el dia de comienzo
del almacenamiento contractual;

b) celebrarse tras la entrada en depésito del queso y
en el plazo maximo de cuarenta dias después de la
fecha de comienzo del almacenamiento contrac-
tual.
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Articulo 17

1. El importe de la ayuda al almacenamiento pri-
vado de queso se fijard de la manera siguiente:

a) para el Grana Padano, a 1,91 ECUS por tonelada
y dia;

b) para el Parmigiano-Reggiano, a 2 ECUS por tone-
lada y dia.

2. La ayuda se concederi por un periodo superior
a noventa dias y que no pase de:

a) ciento ochenta dias para el queso Grana Padano;

b) wescientos sesenta y cinco dias para el queso Par-
migiano-Reggiano.

La duracién del almacenamiento se calculard a partir
de la fecha de comienzo del almacenamiento contrac-
tual y hasta el dia de salida.

3. El importe de la ayuda, expresada en ECUS,
aplicable a un contrato de almacenamiento ser4 el im-
porte aplicable el primer dia del aimacenamiento con-
tractual.

Su conversidon en moneda nacional se realizari con
ayuda de la tasa aplicable el Gltimo dia del almacena-
miento que dé derecho a la ayuda.

4. El pago de la ayuda se produciri en un plazo
maximo de noventa dias a partir del Gltimo dia del
almacenamiento que dé derecho a la ayuda.»

2. Se incluiran los articulos 17 bisy 17 ter siguientes:

«Articulo 17 bis

El organismo de intervenci6n tomari las medidas ne-
cesarias para garantizar el control de los lotes contra-
tados.

Prevera, en paricular, las medidas que permitan la
identificacién rapida, dentro del depésito, de los que-
sos que fueren objeto de los contratos de almacena-
miento.

Articulo 17 ter

El Estado miembro comunicars a la Comisién, lo mas
tarde el miércoles de cada semana:

a) las cantidades de quesos que hubieren sido objeto
de contratos de almacenamiento durante la semana
anterior;

b) dado el caso, las cantidades a las que se hubiere
concedido la autorizacién indicada en el primer
guion de la letra ) del apartado 1 del articulo 16.»

Articulo 2

El Reglamento (CEE) n® 2496/78 se modificara de la
manera siguiente:

En la primera frase del articulo 6, se sustituiran las pala-
bras «el martes» por las palabras «el miércoles».

Articulo 3

El presente Reglamento entrar en vigor el 1 de noviem-
bre de 1979.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 10 de octubre de 1979.

Por la Comision
Finn GUNDELACH

Vicepresidente



